ДОГОВІР №  

про надання послуг

м.Лубни                                                                                        „___” ____________ 2022року
         ОБЛАСНЕ КОМУНАЛЬНЕ ВИРОБНИЧЕ ПІДПРИЄМСТВО ТЕПЛОВОГО ГОСПОДАРСТВА «ЛУБНИТЕПЛОЕНЕРГО» в особі директора Приймака Дмитра Васильовича, який діє на підставі Статуту, далі Замовник з однієї сторони та _________________________ в особі начальника ________________________, що діє на підставі ____________, далі Виконавець, з іншої сторони, разом Сторони, уклали даний Договір про наступне:
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

            1.1. Замовник замовляє, а Виконавець зобов'язується на умовах та в порядку, визначених цим Договором, виконати послуги з проведення повірки діелектричних рукавиць, код ДК 021:2015 71630000-3 Послуги з технічного огляду та випробувань, далі Послуги, а Замовник зобов'язується на умовах та в порядку, визначених цим Договором, прийняти Послуги та оплатити їх.
    1.2. Послуги, які виконуються, повинні відповідати ДНАОП 1.1.10-1.07-01 Правилам експлуатації електрозахисних засобів та інших  нормативно правових актів України Ціна та кількість послуг зазначено у специфікації  (Додаток №1 ), яка додається до договору.
2. ЦІНА ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ

2.1.Сума договору становить __________ гривень _______ коп. (__________________________________________________________________________), в тому числі ПДВ _______ грн. ________ коп.
2.2. Замовник зобов'язується здійснити оплату послуг шляхом перерахування коштів на розрахунковий рахунок Виконавця в сумі, що вказана в п.2.1. цього Договору.

2.3. Розрахунок за отримані послуги здійснюється Замовником протягом 20 календарних днів з моменту підписання Сторонами або їхніми уповноваженими представниками Акту наданих послуг за умови наявності на розрахунковому рахунку Замовника грошових коштів призначених для оплати вартості наданих Виконавцем послуг.

2.4. Вид розрахунку – безготівковий.

                        3. ТЕРМІН ДІЇ ДОГОВОРУ ТА СТРОК ВИКОНАННЯ РОБІТ

3.1 Даний Договір набирає чинності з моменту підписання його Сторонами та діє по     31 грудня 2022 року але в будь-якому випадку до моменту його повного виконання.

3.2. Виконавець зобов'язується протягом 30-ти календарних днів з моменту підписання Сторонами  цього Договору надати замовлені послуги.

3.3. Виконавець має право достроково виконати свої зобов'язання за цим Договором. Датою закінчення виконання зобов’язань Виконавцем є дата підписання обома Сторонами або їхніми уповноваженими представниками Акту наданих послуг.
                                    4. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН  
4.1. Права та обв'язки Замовника
4.1.1. Замовник має право:
- одержувати інформацію про хід надання послуг на всіх його етапах;
4.1.2. Замовник зобов'язаний:
- проводити оплату в розмірах та в порядку визначеному в п.2 даного Договору;
4.2. Права та обов'язки Виконавця
4.2.1. Виконавець має право:
     - своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за виконані послуги, в порядку встановленому Договором.

- при виникненні обставин, що перешкоджають належному виконанню своїх зобов'язань, згідно з цим Договором, терміново повідомити про це Замовника.

4.2.2. Виконавець зобов'язаний:
- своєчасно та якісно надати послуги згідно даного Договору;
- надати Акт наданих послуг, що стосується предмета Договору. 

5. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

5.1.
У випадку несвоєчасного надання послуг з Виконавця стягується пеня у розмірі 0,1 відсотка ненаданих послуг за кожний день прострочення, а за прострочення понад тридцять днів додатково стягується штраф у розмірі семи відсотків ненаданих послуг.

5.2.
При наявності грошових коштів, призначених для оплати наданих послуг на розрахунковому рахунку Замовника та порушенні терміну їх оплати він сплачує Виконавцю пеню в розмірі облікової ставки НБУ від суми платежу за кожен день прострочення.

5.3. За порушення умов цього Договору щодо якості надання послуг з Виконавця стягується штраф у розмірі двадцяти відсотків ціни Договору.

5.4.
Сплата Сторонами штрафних санкцій за цим Договором або за законом не звільняє Сторони від обов’язку виконання договірних зобов’язань в натурі.

5.5.
Сплата штрафних санкцій, згідно цього Договору чи згідно закону, не звільняє Сторони від обов’язку виконання своїх зобов’язань в натурі та відшкодування збитків завданих іншій Стороні в повному обсязі понад суми штрафних санкцій. Сторони погоджуються, що неустойка/штраф/пеня за цим Договором стягуються за весь період прострочення, без урахування норми ч. 6 ст. 232 Господарського кодексу України стосовно обмеження такого строку шістьма місяцями.

5.6.
Якщо більший строк позовної давності не передбачений законодавством України щодо окремих вимог, Сторони погодили застосування подовженого строку позовної давності, який дорівнює п’ять років, щодо всіх можливих позовних вимог з приводу чи в зв’язку з цим Договором, в тому числі щодо вимог про сплату штрафів та пені.

5.7.
Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання зобов’язань за цим Договором, якщо воно є наслідком обставин непереборної сили або протиправних дій/бездіяльності органів державної влади та місцевого самоврядування (їх посадових осіб), а також будь – яких третіх осіб.

6. ФОРС – МАЖОР

6.1.
Сторони звільнюються від відповідальності за часткове або повне невиконання           зобов’язань за цим Договором, якщо воно є наслідком дії обставин непереборної сили (форс – мажору), які виникли всупереч волі та бажанням Сторін після укладення цього Договору, і які Сторони не могли не передбачити, ні попередити будь-якими заходами, які доцільно очікувати від добросовісно діючої Сторони. До таких обставин непереборної сили відносяться: повені, пожежі, землетруси та інші стихійні лиха, воєнні дії, страйки, ембарго, епідемії, набрання чинності нормативними актами, які перешкоджають виконанню цього Договору тощо, якщо ці    обставини непереборної сили безпосередньо вплинули на виконання Сторонами своїх            зобов’язань за цим Договором. 

6.2.
Звільнення Сторони від відповідальності через обставини непереборної сили можливе лише за умови негайного (протягом 2 днів від початку дії) письмового повідомлення        Стороною, що підпала під дію форс – мажорних обставин, іншої Сторони про факт виникнення таких обставин, підтвердження їх дії та періоду дії відповідним документом, виданим Торгово–промисловою палатою місця виникнення таких обставин, чи іншим державним органом. За   таких умов строк виконання зобов’язань за цим Договором продовжується на термін дії форс – мажорних обставин. 

6.3.
Якщо наслідки, викликані такими обставинами, будуть тривати більше 2 (двох)     місяців, то Сторони повинні провести переговори для обговорення заходів, необхідних для    виконання зобов’язань за цим Договором. Якщо протягом одного календарного місяця Сторони не зможуть домовитися, то кожна із Сторін вправі вимагати розірвання цього Договору          відповідно до норм чинного законодавства України з проведенням взаєморозрахунків з        урахуванням фактично виконаних робіт. 

7. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ

7.1. Усі спори, що виникають за цим Договором, Замовник та Виконавець вирішують шляхом переговорів або пред’явлення письмових претензій.

7.2. Спори, з яких не було досягнуто згоди шляхом переговорів або у претензійному порядку вирішуються в судовому порядку відповідно до чинного законодавства України.

8. ІНШІ УМОВИ ДОГОВОРУ

8.1.
Усі зміни, додаткові угоди, доповнення і додатки до цього Договору є його             невід’ємними частинами та набувають чинності (вважаються укладеними) за умови, якщо вони вчинені у письмовій формі, підписані уповноваженими представниками Сторін та скріплені  печатками Сторін. 

8.2.
Сторони підтверджують, що вони досягли згоди з усіх істотних умов цього     Договору та жодна зі Сторін не буде посилатися в майбутньому на недосягнення згоди з умов цього Договору, як на підставу вважати його неукладеним або недійсним. Всі умови, визначені цим Договором, Сторони вважають його істотними умовами. 

8.3.
Якщо будь – яке положення цього Договору виявиться недійсним або таким, яке   неможливо виконати, це не впливає на інші положення цього Договору. Замість кожного такого положення в цей Договір вноситься положення, аналогічне за змістом, але таке, що відповідає вимогам чинного законодавства України та можливе для виконання. 

8.4.
Якщо цим Договором не встановлено інше, будь – які звернення Сторін                 (повідомлення, заяви, листи, відомості, претензії тощо) за цим Договором складаються у письмовій формі та мають бути доставлені іншій Стороні в один з таких способів: 

8.4.1.
Надсилаються рекомендованим листом з повідомленням про вручення на адресу, вказану в розділі 11 цього Договору; 

8.4.2.
Надсилаються цінним листом з описом вкладення та повідомленням про вручення на адресу, вказану в розділі 11 цього Договору; 

8.4.3.
Передаються особисто під підпис керівнику або іншому представнику Сторони, який уповноважений відповідною довіреністю Сторони на отримання для неї документів за цим  Договором, з обов’язковим зазначенням на копії документа дати його отримання та ім’я (ПІБ) особи.

8.5.
Взаємні письмові звернення Сторін (за виключенням випадків, окремо обумовлених цим Договором) розглядаються з письмовим повідомленням іншої Сторони про прийняте      рішення протягом 3 (трьох) робочих днів з моменту отримання звернення або в інший строк, вказаний в цьому Договорі. 

8.6.
Кожна із Сторін несе повну відповідальність за правильність вказаних нею в цьому Договорі даних та реквізитів (розділ 11 цього Договору) та зобов’язується протягом 3 (трьох)  робочих днів в письмовій формі повідомляти іншій Стороні про їх зміну, а у випадку неповідомлення несе ризик настання пов’язаних з цим  несприятливих наслідків. 

8.7.
Жодна із Сторін не має право передавати свої права та обов’язки за цим Договором третім особам без письмової згоди на те іншої Сторони. 

8.8.
Усі правовідносини Сторін, які виникають при виконанні, зміні та розірванні цього Договору, але не врегульовані цим Договором, регулюються чинним законодавством України. 

8.9.
Сторони домовилися, що зміст цього Договору, будь-які документи, інформація та відомості, що стосуються цього Договору, не можуть передаватися третім особам без попередньої письмової згоди другої Сторони, крім випадків коли така передача пов’язана з одержанням офіційних документів для виконання цього Договору, погодженням виконаних робіт з уповноваженими органами та організаціями (установами, підприємствами), а також крім інших випадків, передбачених цим Договором та чинним законодавством України.  

8.10.
Цей Договір складений українською мовою у двох оригінальних  примірниках, які мають однакову юридичну силу, по одному - для кожної Сторони.
8.11. Умови даного Договору мають однакову зобов’язувальну силу для Сторін і можуть бути змінені за взаємною згодою з обов’язковим складанням письмового документу. 

8.12. Виправлення за текстом даного Договору мають юридичну силу лише при     взаємному їх посвідченні представниками Сторін у кожному окремому випадку. У випадках, не передбачених даним Договором, Сторони керуються чинним      законодавством України.
8.13. Замовник є платником податку на прибуток на загальних умовах згідно з чинним законодавством України.
8.14. Виконавець є ________________________________________________.

9. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
9.1. Кожна з Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання будь-яким чином працівників іншої Сторони, у тому числі шляхом надання коштів, подарунків, безоплатного виконання для них робіт (послуг) та іншими, не зазначеними в цьому пункті способами, що ставить працівника в певну залежність і спрямованого на забезпечення виконання цим працівником яких-небудь дій на користь стимулюючої Сторони.

9.2. Сторони договору зобов’язані  інформувати одна одну про факти недотримання антикорупційних зобов’язань у строк 5 робочих днів з моменту виявлення таких фактів. У випадку недотримання строків надання інформації  або підтвердження факту порушення антикорупційних зобов’язань однією Стороною інша - вправі відмовитися від виконання цього Договору й зажадати відшкодування збитків.

9.3. У письмовому повідомленні Сторона зобов’язана зазначити факти або надати матеріали, які достовірно підтверджують або дають підставу припускати, що відбулося або може відбутися порушення будь-яких положень антикорупційних умов Сторонами, їх працівниками або посередниками.

9.4. Сторони гарантують повну конфіденційність під час виконання антикорупційних умов цього Договору, а також відсутність негативних наслідків як для Сторони Договору в цілому, так і для конкретних працівників Сторони Договору, які повідомили про факти антикорупційних порушень.

9.5. Сторони гарантують здійснювати належний розгляд представлених у рамках виконання цього Договору фактів порушення антикорупційних зобов’язань, з дотриманням принципів конфіденційності та застосуванням ефективних заходів щодо усунення труднощів та запобігання можливим конфліктним ситуаціям.

10. ДОДАТКИ

10.1 Додаток №1 Специфікація на послугу на одному аркуші.
11. ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ, БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ І ПІДПИСИ СТОРІН
Замовник:





            Виконавець:

Обласне комунальне виробниче 

підприємство теплового господарства

 «Лубнитеплоенерго»

37500, Полтавська обл., 

м. Лубни, вул. Чкалова, 17

п/р № UA 493052990000026006011207565 

в ПГРУ КБ «ПриватБанк»,

Свідоцтво ПДВ № 23561227,

ІПН 055410816040, код ЄДРПОУ 05541083

тел. (05361) 78004

Посада

_________________ / Д.В.Приймак/

М.П.
мп
                                                                                            Додаток №1
до Договору №____ від___ ____________ 2022.р
СПЕЦИФІКАЦІЯ НА ПОСЛУГУ

Проведення повірки діелектричних рукавиць

(Код ДК 021:2015 – 71630000-3 «Послуги з технічного огляду та випробувань».
	№ 
з/п
	Найменування послуги
	Кількість, пар.
	Ціна за одиницю , з ПДВ
	Сума, грн., з ПДВ



	1. 
	Повірка діелектричних

рукавиць
	11
	
	

	
	Разом
	
	

	
	Всього без ПДВ, грн.
	

	
	ПДВ, грн.
	

	
	Всього, з ПДВ, грн.
	


Замовник:





            Виконавець:

Обласне комунальне виробниче 

підприємство теплового господарства

 «Лубнитеплоенерго»

37500, Полтавська обл., 

м. Лубни, вул. Чкалова, 17

п/р № UA 493052990000026006011207565 

в ПГРУ КБ «ПриватБанк»,

Свідоцтво ПДВ № 23561227,

ІПН 055410816040, код ЄДРПОУ 05541083

тел. (05361) 78004

Посада

_________________ / Д.В.Приймак/

М.П.
мп
мп
